PANI KATYNKA
7Z VAJECNEHO

POPELKA
BILIANOVA




DALE DOPORUCUJEME

Vojtéch Rakous: Doma — Zidovské obrazky

Soubor povidek Doma byl prvni knihou, ktera uvedla do ¢eské litera-
tury Zidovské obyvatele venkova a malomésta jako jeho prirozenou
souéast. S humorem i porozuménim vypravi, jak vesniéti Zidé polo-
viny 19. stoleti se svymi sousedy sdileji bézné radosti i starosti

a zaroveri cti své tradice a svou viru.

Vojtéch Rakous: Modche a Rézi

Humorné vypravéni o trampotach starého dobrackého, ale ponékud
nedtivtipného, Zida Modcheho a jeho hadavé, tzkostlivé Sistotné,
panovacné, lakomé, ale presto vdechno dobré, Zeny Rézi. Modche
Je véény smolar a diky tomu a diky své jednoduchosti provadi jednu
hloupost za druhou. Autor nam tyto jeho eskapady predklada v
nékolika pfibézich, psanych tradicnim jazykem a s laskavym humo-
rem.

Ignat Herrmann: Z paméti starého mrzouta

Pobavte se prihodami mrzoutského uredni¢ka, poodhalte jeho mi-
lostné zazitky z mladi i trampoty s ,kmotrem” nebo s ,éeskym peka-
¢em®”, proZijte s nim nekonec¢né tydny s husou nebo strasti kolem
svhodnych vanoénich dark(“ a nezapomerite ani na kapitolu, v niz se
pan Cyrus stane ,volebnim agitatorem".

Ignat Herrmann: Otec Kondelik a Zenich Vejvara

Pan Vaclav Kondelik je vazeny méstan, uznavany malifsky mistr,
naramny labuznik, znalec piva, vtipalek i Skarohlid, a tak trochu
samoliba. Rodinné pohodli mu, v dobrém slova smyslu, zacina cerit
velice nesmeély a trochu nedtvtipny napadnik jeho jediné dcery
Pepicky, magistratni urednik Vejvara.


http://www.lama-web.cz/knihy/rakous_doma.php
http://www.lama-web.cz/knihy/rakous_modche_a_rezi.php
http://www.lama-web.cz/knihy/rakous_modche_a_rezi.php
http://www.lama-web.cz/knihy/herrmann_z_pameti_stareho_mrzouta.php
http://www.lama-web.cz/knihy/herrmann_otec_kondelik_zenich_vejvara.php

POPELKA BILIANOVA

Pani Katynka z Vaje¢ného trhu



Vydani jako celek i jednotlivé ¢asti (text dila, obalka, graficka
Uprava, pfipadné jazykova adaptace, redakéni poznamky,
ilustrace, pfedmluva, doslov, zivotopis autora apod.) jsou
chranény autorskymi pravy. Nositelé téchto prav jsou uvede-
ni v tirazi.

Prosime, pouzivejte tuto elektronickou verzi knihy pouze

v souladu s platnou licenci. Zadna verze licence k této e-
knize neumozriuje rozsifovani jejich kopii (véetné pujéovani)
¢i sdélovani dila vefejnosti (napfiklad umistovanim kopii €i
extrahovanych €asti na servery, ze kterych je mozno tento
soubor nebo jeho ¢ast dale stahovat nebo jej prohlizet), a to
za Uplatu &i zdarma.



POPELKA BILIANOVA

Pani Katynka
z Vajecného trhu

Praha 2015



Obalka © Marcela Strej¢kova — Nomzamo, 2015
© Monika S. BeneSova — Lama, 2015
(elektronické vydani)

ISBN 978-80-87959-49-7 (format PDF)
ISBN 978-80-87959-50-3 (formét ePub)
ISBN 978-80-87959-51-0 (format MobiPocket)



Pani Katynka zila v prvni poloving minulého stoleti
a byla ,,driibeznici“ na Vaje¢ném trhu.

Jsou sice — a vzdycky byvaly — skorem vSecky ,,pa-
nicky z trhti* — obchodnice totiz — ,,t¢zka vaha®, ale
driibeznice ptece byly vzdycky v popfedi — vrchnost
nad vrchnostmi.

I pani Katynka byla takto jako veliké vétSina pani-
¢ek z trhli: Sirokd dalek4 a rozmérna na vSecky strany.

Byla zdrava, ¢ervenolici, Gista m¢la ne sice velka,
ale naostro krojena, kteraz tvari jeji dodavala piisného,
ba tvrdého vyrazu, Totiz: kdyby tento zdanlivé tvrdy
vyraz nebyl mirnén, nebo spise smazan pohledem je-
jich dobromyslnych modrych oci. M¢la ve zvyku
tizna, ale kratka uslovi a malokdy dala se strhnout
..k delsi vejie¢nosti.

,»No, dyZ se jim to nelibi, tak mi plavou vod niise,*
a vytrhla pani¢ce z ruky husu, slipku nebo cos jiného
a flink tim do ntiSe nebo na vicko a uz s kupujici ne-
mluvila a obratila se k ni zady.

Anebo: ,,Ze je to drahy? Tak si dou tam, kde davaji
darmo,

A zas dost. A namitala-li kupujici, Ze husa a tak po-
dobné jest hubena, ut'ala pani Katynka fe¢i proud: ,,No
tak si koup€j bagouna, ten je tlustej.

Pani Katynka mivala driibez vzdycky péknou
a mladou — ,,stafiny nechtéla ani darmo. Proto méla
uz své jisté , . kupecky®, ktefi chodili k pani Katynce uz
najisto a po fadu let. Ti nesmlouvali — zaplatili pani
Katynce na krejcar — a pani Katynka ovsem také na
krejcar jim vycenila zbozi své.



Ale casem pfisli k pani Katynce i rozli¢ni jini ku-
peckové.

Tak panicka v salupu — lehouckém a bylo v zimé.
O¢i dokrvava uplakané a v hubené ruce papirek.

»Panic¢ko, prosimich, za¢ je ta slepicka?*

A s uzkosti se divala do o¢i pani Katyn¢inych.

Ta chvili ml¢ela a pak se zeptala: ,,Pro kohopak tu
slipku chtéji?*

A chudak starsi uz panicka si honem zakryva oci
cipkem salupu a placky odvétila: ,,Pro dceru — mé chu-
dinka souchot€ — do jara mi nevydrzi.* A pla¢ lomco-
val ji chudym télem.

,»Tumaj—a védi co? Pfidou si sem zasejc — ja jim
kousek néceho skovam,* a pani Katynka, rty nauzouc-
ko seviené, strkala chudérce matce pod salup slipku,
a to nejpekné;jsi.

,»Lak co kostuje ta slepicka? Bozinku, mam-li pak
dost penéz?** a uplakanyma ocima prohlizi papirové
Sestacky ve své hrsti.

,»Nic nekostuje — to je na zaplatpanbu, opaci po
svém pani Katynka a pferovnava driibez na viku, aby
zakryla své pohnuti.

,»Aby jim to sam kristuspan vodplatil nastotisic-
krat,” spind ruce na prsou chudak prekvapend matka
a za ustaviénych dika tiskne k sob& darovanou slipku,
kteraZ ma zachranit prchajici Zivot deefin.

,»INo deStopanbu — a jatku — s nedéle si mtizou zas
ptijit — jé& jim zas néco skovam.*

To byl jeden druh kupecki pani Katynéinych.

A jiny byl podobny.



Ptisla zena s koSickem v ruce. Tehdy tasky nebyly
jesté v mode a do trhu chodily hospodyné jenom
s kosiky.

A v koSiku méla zena zelnou hlavku.

»Panic¢ko, prosimich, nehnévaj se — nemaji tu néco
tak pomensiho — nakou husicku — ale lacinou,” vyjed-
nava zena. Ma na sob¢ modrou platénou sukni
a halenku, zastéru kanafasovou, ¢istou
a ,,vypiglovanou jako pentle, kartounovy Satek na
hlavé a ruce ,,vyprané* — jist€ od Castého pradla vyde-
le¢ného.

Pani Katynka se na ni zpytavé diva a potom fekne:
,»Poslouchaj, panicko, mn¢ se zda, Ze jich vodnékud
znam, a pani Katynka zapira si ruce v bok.

,»No jo — ale to uz je davno. Slouzila sem u doktort
v Dominikanskej ulici. Vdala sem se — mij byl tesa-
fem, ale prosek si nohu §iro¢inou a vochrom — femeslo
uz nemiize delat — tedy jen tak podélkuje, jak a kdy co
se mu nahodi, Ja peru pro lidi — mame tii déti — a tak
zivobyti protloukdme jak mozno. Zejtra je jeho sva-
tek — Setfila sem krejcar ke krejcaru — kdybych mu tak
mohla koupit ndkou tu husic¢ku, ten by mél, chudak,
radost! A coz teprve déti — nemaji celej Cas nic lepsiho
do tst,” zpovida se upracovana Zena matka.

,»No vid&j, Ze sem jich hned poznala. No,

a kolikpak — jako tentonc — maj na tu husu?* taze se
pani Katynka a modré o¢i se ji jen lesknou.

»Mam zlatej dvacet — ale husicky sou letos drahy —
tak nevim — dyby tak méli, pani Katynko, néco pomen-
$iho,* bojacné hovoti upracovana Zena.



» lak — ukdzou kosik,“ a pani Katynka o¢ima vybira
husicku na zlaty dvacet. A vybrala tu nejvetsi a Sup s ni
do kosiku byvalé kucharky, kdysi svého kupecka.

,Jezisi Kriste, ta pfece nejni za zlatej dvacet,* kii-
Zuje se zena.

,»Ne, ta koStuje jenom zlatku — aby jim esté zbylo
na knedlik,” a pani Katynka si otfepava ruce nad ndsi.

,»Pani Katynko — nejni moznd —*

,»NO, uZ je mozna — voni byli dycky hodna. No
a dyz pudou nékdy vokolo, zastavej se tu — nékdy mi
taky leccos zbyde — dam jim to lacino.*

,,Pani Katynko, aby jich pambu za to pozdravil!

A jako tentoc — dyby tak nékdy pottebovali vyprat,

z gruntu srdce bych se jim rada vodvdécila, slibovala
radostné hodna Zena matka vSecka blazena, ze mize
nestasnému muzi svému i détem zpUsobit radost.

No toz tedy — tohle byla pani Katynka.

Pani Katynka vladla nad svou nlsi zrovna uprostied
Vajecného trhu.

Ale pted Sedesati sedmdesati lety bylo to zde na Va-
jecném trhu vSecko docela jiné.

Nebylo zde tenkrat jesté dnesni trznice, ktera ve-
cpéna jest do starodavného razu byvalého Vajecného
trhu jako moderni obrovska ,,kredenc®, misnik, do
starodavného pokoje.

Vajecny trh se svymi tézkymi, ditkladnymi stavba-
mi a vzdusnym obchodnickym loubim je véru ,,staro-
modni“ a nese raz davnych dob. Zalozen byl jiz za
Véclava L. (1230 — 1253) jakozto soucast tehdejsiho
Nového Mésta ¢ili trzisté Svatovaclavského, ohraniCe-
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ného dnesnimi Ptikopy, tfidou Narodni a ulici 28. #ij-
na.

I toto veliké, staré trzi$t€ vzalo na sebe jinou tvar-
nost v dobach pozdé¢jsich, kdyz Praha se rozriistala
vsemi smery.

Ale souvisly fetéz starodavnych loubi zachoval se
tu piece od kostela havelského ptes trh Zeleny
a Uhelny az na trh Vajecny a teprve za nasich dob zbo-
feny byly domy s loubim pfi ulici Melantrichové, na
Uhelném trhu a kone¢né zboteny domy s loubim vedle
Staré rychty. Postavena sem byla nova, moderni trzni-
ce a znicen tak nenahraditelné starobyly raz téchto
mist. A zbytecné.

Do nové trznice vesel se jenom vajecny trh — kvéti-
narsky, zelny, ovocny a drobny trh podruznych potieb
zustal dale pod Sirym nebem na svych starych mistech.

Pro¢ nebyla zbotena sice dvojita, ale umélecky
i historicky bezcenna fada domti v Kotcich
a nepostavena tu prostornéjsi a ucelngjsi trznice, kteraz
by zde byla spiSe na misté€, kde uz dfive stavaly ob-
chodnické Kotce? Ze by byl vykup téchto domt dra-
hy? Ano, ale jinde a jinak mohlo byti usetieno to, ¢im
pozdgji obchodni trznice byla by se sama zaplatila,
jsouc ze vSech stran obchodu pfistupna a v samém
srdci Prahy prostied ruchu obchodniho. Pozde.

Praha je ochuzena dvojim zptisobem: pifedné zni¢en
zbytecné kus staré Prahy, vzacny a nenahraditelny, a za
druhé — Praha jest ochuzena o velkolepou budovu trz-
nice, ktera zde stat mohla jakozto ddstojny, moderni
protéjsek budovy M¢estské spoftitelny.
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A starobyla namésti prazska, starodavna to trziste,
nadale hyzdit budou beztvarné kupy kosu a dievénych
soucasti kramk, ptikrytych Spinavymi kusy hadri
a plachet, a to ne snad jenom na noc, nybrz i o nedélich
a svatcich.

Spatné tedy prospéla velkoméstskému razu nasi
maticky Prahy nové trznice a nedostatecné jsou jeji
rozméry, kdyz ani bézny, vSedni trh, naptiklad
v sobotu, nevejde se pod stfechu jeji.

Smutno uvaZovat.

I Zivot v nové trznici neni jiz tak druzny a razovity,
jako byval jesté za paméti nas starSich. Kdyby vstala
pani Katynka i davné jeji sousedky, jisté by utekly
odtud zpét do svych hrobil, ,,aby se v nich zlosti obrati-
ly*.

Vajecny trh byval kdysi plny, plnicky stankut, nisi,
vozu, hromad a hromadek v§emozného zbozi, a to
nejen prostred trhu, ale i v§ude po chodnicich,

v prijezdech domu a kde jaky byl kout a vystupek.

Nejen vejce a maslo, driibez, selatka, ktizleci
a zvetina (vedle na dvorku Kotci, kde ted’ stoji palac
Megstské sportitelny), Zaby, ryby, maso vseliké — vdolky,
buchty, peceng, ,kafe®, polévka, ale i necky, kosiky
a niSe, maslovacky, pisek a véchtovi — dnes uz nezna-
mé — hrnce a jiné nadobi, backory a délané kvétiny —
,,viks* a sirky, hfebeny a noze — inu vSecko vsude, co
by hospodyné potiebovat mohla a co by také koupila,
to vSecko bylo na Vajecném trhu.

Vsecek tento drobny obchod byl rozestrkan jenom
pod podloubim a na chodnicich, ale prostfed trhu byla
jen honorace trhu — driibeznice a maslaiky, které pro-
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davaly i vejce. Podle piilezitostnych koupi prodavaly
vejce a maslo i driibeznice.

A prostted této honorace méla sviij dédi¢ny ,,sta-
nek* pani Katynka. Zde uz sedavala jeji matka
a babicka i prababicka a snad do kolikatého kolena.

Stanek pani Katynky bylo veliké ,,paraple*

o dfevéné tyci a rakosovych zebrech potazenych
vzdycky Cistou plachtovinou.

A pod parapletem dvé tii ohromné nise, krosny, na
nichz polozena byla ,,vicka* v rozmérech potadného
kola od vozu. Vicka byla — a jsou dosud — prouténa,

a na nich rozestfena byla vzdy Cista, Cerstva slama, na
niz si pani Katynka vzdycky potrpéla.

A na Cerstvé slamé rozlozena byla zabita driibez,
vzdycky ,.fajnova®, s kiidly zaklesnutymi pékné na
zadic¢kach a s hlavickou ,,pod pazdi‘.

Hubené , lunty — ,,zelenky* a ,,modraky* — pani
Katynka nikdy nekoupila. Takovym ,,previtem* by
jenom pokazila svij ,,kSeft®.

,»Poslouchaj, fotr, s tim si dou tamhle za roh,*

a hodila hlavou smérem ke ,,Khoélmarku®, ,ja nemam
hotel U niiSe ani hotel U slunce nebo U kandelabru...

V téchto ,,hotelich* kralovaly totiz nad svymi nd-
Semi, hrnci a pekaci na trojnozkach — vespod
s fefavym uhlim — ,,pratlarky*, polivkarky a kafarky
s vdolkarkami.

A pratlatky na Uhelném trhu skoupily vsecko, co
komu po trhu zbylo, at’ to uz bylo zelené nebo modr¢,
at’ to zabil kdokolivék nozem, nebo — ,,pambu moty-
kou*.
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oV ¢¢

A v hotelich ,,U slunce* a ,,éerné nuse’ vSecko se
prodalo a jeste si potom panstvo ,,fon Hamrnix“ vS§ech
pét oblizlo.

,»Brrr, a pani Katynka jen se otiasla osklivosti: a to
by radgji Slupky z ertepli jedla tfikrat denn€ — nez to-
hleto.

A chudaci od hoteli ,,U slunce* 1 ,,Cerné nuse?

Mnozi z nich byli kdysi zvykli jinym tabulim nezli
,,za dva na dlan‘.

A tyto hotely jisté zachranily tisice nebozaki od
smrti hladem, kdyz jste se uz za dva tfi novaky nebo za
Sesta¢ek mohli najist.

Pani Katynka vsak dobfe rozuméla svému ,,kSef-
tu* — a na zelenky s modrackami nikdy u ni nedoslo.

Kdyz poznéavala, Ze uz nevyproda, poslala po zna-
mych a tfebas i na Uhelny trh se vzkazem, Ze ma to
a to, a vSichni védéli, ze lacino koupi, a také koupili.

,C00? Mam to nechat zkazit a potom to za popnstyl
vyhodit? At toho lidi uZijou, dokud je to co k cemu,*
tikavala.

,»Ale pani Katynko, voni ndm vostatnim kazej kseft,
Leda blazen by za zlatku koupil, dyZ mu to za pét
Sestakll sama pfinesou az pod hubu,* durdily se sou-
sedky.

,» 10 rads to hodim do kanalu némeckejm mySim,
nez bych to polovic darmo dala,” katila se zas jina.

,»A jane. Handle sou pantle — tu vydélam, tam pro-
délam — to uz tak roste z jednoho vicka. Ale co je
k jidlu, vlastni vinou nezkazim — je to hiich. Je porad
moc lidi, kery maji hlad — dyt’ je vidite tuhle na Khol-
marku.*
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,»INo ju, vSecky hladolety nenasyti ani pAmbu — a je
mezi nima taky hodné¢ lumpa.*

,»No, at’ lumpt — ale taky hodné lidi nest'astnejch,*
a pani Katynka se pleskla po zastéfe a obratila se na
druhou stranu.

A pani Katynku i jinak poznal kazdy na trhu. Sko-
rem vSecky ostatni pani¢ky prodavacky nosily na hlavé
Satek — v zimé& vlnak, v 1été praci — ale pani Katynka
ne. Nosila v zimé ,,kapizon“ se Sirokym limcem na
krku, dobfe vatovany a prosity, a v 1ét€ lehky cepecek
krajkovy. Méla uz svou ,,pucerku®, ktera ji cepecek
dovedla ,,aufpucovat” po jejim. V 1ét€ méla Sirokou
praci sukni, lehkou halenku a Sirokananskou zastéru
kanafasku s dikladnymi, hlubokymi kapsami, v zimé
teplé sukné — ,,moldonky*, kozisek, backory a pfes né
jesté ,,bufy®, kteréz vypadaly jako budky medvédi
a s kapizonem tvotily tctyhodnou trojici.

Pani Katynka totiz na rozdil od svych sousedek
,hesed€la na uhli®, to jest, neméla pod stolickou rozpa-
lené dfevéné uhli v hlinéném nebo Zelezném hrnci,
kteryz ptikryt byl bedni¢kou se dnem latkovym, jimz
teplo z uhli pronikalo na nohy opiené o latkové dno
poklopené bednicky.

Pani Katynce totiz jednou od fefavého uhli chytila
sukné a jen taktak ze sama neuhotela. Sousedky ji
povalily do sn¢hu a vyvalely ji v ném jako sud —

a naStésti pani Katynce nic se nestalo.

Od téch dob nesedala pani Katynka na uhli a rad&ji

se nasadila do teplého odévu jako ,,M&zis®.

15



To byla tedy pani Katynka dribeznice na starém
Vajecném trhu asi v poloviné minulého stoleti. A byla
se svym tehdejSim prostfedim ,,jako srostla‘.

Pani Katynka byla uz davno vdovou. Se svym muzem
pobyla jenom né&jaky rok, nez ji umfel.

Vdavala se uz hodné pozdé. Muz jeji byl ,,oufadni-
kem vod majstratu®. Ale jakym, o to se pani Katynka
viibec nestarala.

Vzala si svého muze ,,z lasky*. Totiz: pani Katyn-
ka — tehdaz ovSem jeste panna Katynka — méla diive
jinou znamost, uz od svych détskych let.

Ale jejiho ,,amanta‘“ vzali na vojnu a ona ¢ekala na
n¢ho, az si vyslouzi celou ,.kapitulaci® — plnych dva-
nact let.

Sedavala s matkou na trhu a prodavala s ni, a kdyz
ji matka potom zemrela, vedla sviij obchod déle sama
a trpeliveé cekala na svého milého, 1 kdyZ uz minula
doba celé kapitulace. A bylo ji uz hodné pies tficet let,
kdyz se dovédéla, Ze ten jeji zradnik zradné uz davno
z vojny priSel — a davno se oZenil s jinou. Poplakala si
nad svym osudem, pozalovala si u sousedek —

a prodavala dale na trhu.

A sousedky snazily se ji povyrazit a bravaly ji tu
a tam s sebou na néjaky ten ,,undrholt (zabavu).

A tak jednou $la s nimi také do ,,Khustolu“ (Kravin)
a tam poznala svého muze.

Byl uz také starsi, velky, stihly, smutnych oci
a bledych lici.

Smrt uz tenkrat ,,koukala mu zeza usi“ — od hlavy
odstavajicich.
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Sed¢l pod rozkvetlou tiesni opien o kmen a panna
Katynka tenkrat usedla pobliz né¢ho se svymi znamymi.

A dali se tak do feci — slovo ke slovu a panna Ka-
tynka hnedle zvédéla, co tizi bledého, smutného pana.

Posteskl si, jak je opustén, jak nema nikoho svého
na sveté.

Zil dlouha 1éta jen se svou matkou — otce nepoznal.
A kdyz mu zemfela matka, zije tak sdm a sam, opustén
a siry. Chodi kazdou nedé¢li ke hrobu matcinu na OlSa-
ny a tudy se vraci domli — pies Khustol, kde si chvilku
odpocine.

Panné Katynce sevielo se hrdlo litosti a soucitem —
i ona je tak sama samotinka na svété a opusténa jak ten
kil v ploté. Nu — a tak se zapovidali kazdy o svém
a domi do Prahy $li uz spolecné — bledy, Stihly
a vysoky pan a boubelata panna Katynka, rizolici
a zdrava jako fipa. A na druhou nedéli §li uz spolu na
OlSany ke hrobiim svych maminek — a za né€kolik ne-
dél méla panna Katynka veselku s ,,panem vod
majstratu® a postoupila na trhu na pani Katynku.

Muze svého méla rada a pecovala o n¢ho co nej-
svédomitéji a se v§i moznou Setrnosti.

Ale délej co de€lej — pani Katynce narodil se syna-
¢ek a manzel — ubiral se ke hrobu.

Pani Katynka shanéla doktory a 1éky, nelitovala pe-
néz na nic, délala, kdo co radil, ale nic platné — se sy-
nackem na ruce brzo vyprovazela manzela a otce za
Kortiskou branu a odtud na OlSany do hrobu jeho mat-
ky.

A potom uz méla vySlapanou cesticku za ,,undrhol-
tem" — na OlSany.
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Vodivala tam vzdycky s sebou i svého synecka, kte-
ry takto vyristal na trhu a na cesté k OlSanim.

A byl po otci — docista jeho ,,portré®.

Vytahly a vzdycky posmutnély, i kdyz si s détmi
hral a dovadel.

A k matce byl nézny — jako neboztik jeho otec, po
némz mél i jméno — Emil.

Pani Katynka €asto vzpominala na dobu kratkého
manzelstvi svého — a, ani by tomu nevéfila, Ze byla
vdana, kdyby zde nebylo toho ditéte.

Dikybohu Ze ma aspon to dité — uz neni tak samo-
jedina a opusténa na svete.

Pani Katynka bydlela v jednom ze starych domt na
podloubi, a to az vzadu ve dvorte, kde se tenkrat fikalo
,»ha obtrytech®.

Dnes uz vi jen malokdo, co to jest — a tenkrat za
pani Katynky védéli i nevédeli.

To bylo tak. V poloviné 13. stoleti za Vaclava .,
kdyz tehdejs$i Nové M¢ésto svatohavelské nebo svato-
vaclavkeé bylo vystavéno, bylo obehnano zdi, v niz
postaveny byly i pevné véze na obranu proti nepfiteli.
(Jedna z téchto vézi, posledni uz, stoji dosud v nadvori
policejniho feditelstvi.)

Pted zdmi byl hluboky a Siroky ptikop, pies néjz
vedly mustky do bran a branek, jichz bylo v tehdej$im
opevnéni Starého Mésta celkem tfinact.

Staré domy na Vaje¢ném trhu i jinde byly hluboké
s dlouhymi, tahlymi dvory, kde staly kilny na dfivi
a jiné potieby, ba i chlévy nejen na drobny dobytek,
zejména vepte, ale i na koné i kravy. A vedle chlévi
byly zde i stodoly. Naptiklad branka i s Havitskou ulici
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vznikla snad nejpozdéji — a ustoupila ji v té€ch mistech
stodola a ¢ast domu s velikym dvorem.

Nu — a na konci téchto hlubokych dvort, az na sa-
mych zdech méstskych, staly zachody, postaru ,,obtry-
ty (Abtritt),

Také pamatka po zdejsich Némcich, pro néz vlastné
toto Nové Mésto svatovaclavské bylo zalozeno.

Ale Némci casem byli odtud vytlaceni, domy piesly
do ¢eskych rukou — ale leccos tu po nich zlstalo az
podnes.

Tak hned ty kvelby (Gewdlbe), Supy (Schupfen),
cimry (Zimmer), konky (Gang), kSefty a handle, ba i ta
stara rychta s byvalym rychtarem jsou z némeckého.

A coz ty zdejsi mazhouzy, ted’ uz vSecky zde prestave-
né? Ty jsou také z némeckého Massenhaus — sift spo-
le¢na, kde se zdrzovala a pracovala vSecka rodina. To
jsou naSe staroceské poctivé ratejny (ratiti — staroCesky
pracovat).

Nas stary Vajecny trh i ty vSecky ostatni ve svém
jadre vzdycky byly a vzdycky budou ryze ceské — do-
kavad Praha bude Prahou.

Potom pozd¢ji, kdyz Karel IV. zalozil nynéjsi, tedy
druhé Nové Mésto, ucinil je samostatnym a nadal je
rozmanitymi pravy a vysadami, Skorpila se mezi sebou
ob¢ mésta a Cinila si vS§emozné ,,navzdory®.

Po tehdejsim chvalném zvyku vSecek hntyj i jiné
smeti a odpadky vyhazovany byly prosté na ulici, kde
vznikaly takto veliké hromady a hnojiste, jez kazal
slavny magistrat obc¢as vyklidit a ulice vy¢istit. To
byvalo zpravidla tenkrate, kdyz ptiSel néjaky ten ne-
zvany host — mor nebo ,,kolera* — anebo kdyz mél byti
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v Praze korunovan néktery z ceskych krald. Tenkrat
byli ob¢ané donuceni mésto vyklidit a ucistit.

A aby si tuto praci usnadnili, hazeli vSecko smeti i
s hnojem do méstskych piikopi, které se takto v Cas
miru plnily utéSen¢ a zartstaly pak bejlim a drobnymi
ktovisky, mezi nimiz se ve slunci tipytily stiepy
z rozbitych nadob a leskly se ¢erné kaluze Spinavych
vod.

A nad timto vabnym obrazkem méstskych ptikopt
trinily a py$nily se na méstskych zdech pozad staro-
mestskych domt obtryty, jimz bylo odzvonéno teprve
potom, kdyZ mésta prazska se spojila pod jeden magis-
trat. Staroméstské piikopy byly zasypany a na jejich
misté vznikaly nasSe nejpfednéjsi a nejnadherné;jsi uli-
ce — tfida Narodni, ulice 28. fijna, Ptikopy, Revolu¢ni
ttida. A pod dlazbou a zaklady nadhernych domi
v téchto tfidach klidn€ odpoc¢iva rum a smeti minulych
vekl a za néjaky tisic nebo dva tisice let budou nasi
potomci piekopavat tyto ,,historické vrstvy kulturni®
a budou rozdiveni nad t€mito pozistatky minulych
dob.
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O autorce

Popelka Bilidnova (27. ledna 1862, Kraliiv Dvir —

7. bfezna 1941, Praha), rozend Marie Popelkova,
vlastnim jménem Marie Bilianova, byla ceska spisova-
telka, dramaticka a publicistka, autorka sentimental-
nich proz a osvétova pracovnice.

Narodila se jako dcera kupce Vaclava Popelky.
Kdyz ji bylo patnact let, pfisel jeji otec o vSechen ma-
jetek a byl nucen se piestéhovat do Prahy. Zde chtéla
dale studovat na Ucitelském tstavu, nebyla vSak pftija-
ta kvuli slabému zraku. Pasobila tedy jako vychovatel-
ka. Dostalo se ji zvlastniho privilegia — sméla navste-
vovat nekteré prednasky na Karlové univerzite, kde
mezi studenty byla jedinou divkou.

Byla vésnivou vlastenkou a byla povéstna svou
charitativni praci. Poradala vylety po ¢eskych historic-
kych mistech, organizovala sbirky pro chudé. Pracova-
la také pro Ustiedni spolek eskych Zen, kde se vedle
kurza §iti a vafeni konaly piednasky o vzdelani
a emancipaci zen.

Diky této své ¢innosti se seznamila s nedostu-
dovanym pravnikem ArnoStem Bilianem, za né¢hoz se
roku 1892 provdala. Po uzavteni siatku se odsté¢hovala
s manzelem na Vysehrad, kde zila az do své smrti.
Mgéla tii déti, kterym umoznila ziskat vysokoSkolské
vzdélani, prestoze jeji manzel roku 1918 spachal kvili
depresim sebevrazdu. Pfivyde€lavala si psanim riznych
fejetontl a ¢lankt do novin a Casopist a také tvorbou
pribéht pro divky, které 1ze zatadit do tzv. Cervené
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knihovny, aby mohly jeji déti studovat na vysoké sko-
le.

Ve své literarni tvorbé Cerpala z historie a lidové
slovesnosti. Psala basné, riizné ¢rty, humoresky, po-
vidky, romany i divadelni hry. Sbirala prazské, zejmé-
na vySehradské povésti a literarn€ je upravovala.

Ve stafi se jeji problémy se zrakem vyrazné zhorsi-
ly. Nakonec dostala Sedy zakal a po operaci oslepla
uplng€. Zemiela roku 1941 v Praze v domku na Vyse-
hradé.

Zdroj: Internet
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NEPREHLEDNETE

Lev Blatny: Povidky v kostkach

Experimentélni povidky a basné v préze Lva Blatného, jednoho
z naSich vyznacnych expresionistd, nastavuji ironické, satirické
a mnohdy groteskni zrcadlo konvencim predvéleéné spole¢nosti.
Kratké, koncentrované prozy vas mozné pfekvapi svou hutnosti
a silou a predev$im nadcasovosti.

Gustavo Adolfo Bécquer: Paprsek luny — tajemné Spa-
nélské legendy

Kdo je ta tajemné Zena, do niz se v no¢nim lese zamiloval
Manrique? Pro¢ neni radno se o dusi¢kové noci priblizovat k Vrchu
dusi a jak s tim souviseji templari? Pfinese Pedro milované Marii
zlaty naramek a co ma spolecného laska a vina? Co je tak vzacnym
pripadem? A co se stalo v Maurciné jeskyni?

Viktor Dyk: Smrt panenky — vybér povidek o smrti
Viybér Dykovych povidek, jeZ spojuje téma smrti a lasky, zahajuje
smirt z nedostatku lasky a uzavird smrt z priliSné Iasky, jiz neni
mozné naplnit. Najdeme zde také smrt, diky niz je mozné vééné
milovat, a kromé dlouhého umiréni starim je zde popsana

i myslenka smrti, aby mohl jiny milovat.

Ladislav Fuks: Mysi Natalie Mooshabrové

Temny pfibéh vdovy Mooshabrové se odehrava ve svété ovliadaném
diktatorem. Hrdinka li¢i pasti na krysy, celi tyranii svych dvou déti

i vyptavani policie, Zivi se udrZzovanim hrobt a pracuje pro urad
Péce o dité. Zdanlivé banaini a bezvyznamny Zivot Zeny. Kym je ale
Natalie Mooshabrovéa doopravdy?

Ladislav Fuks: Neboztici na bale — mala humoreska
Maloméstska humoreska o zaméné dvou osob na pozadi iluzorniho
poklidu pred blizici se svétovou vélkou. Autor rozehrava sled gro-
tesknich situaci, v nichz hraji roli nejen oba ,neboZtici“ a jejich pfi-
buzni, ale i bezduchost urednikt a policie.

Ladislav Fuks: Osloveni z tmy — svédectvi o vitézstvi
tvora Arjeha

Apokalypticka vize zaniku svéta po straslivé katastrofé vypravi

o setkani vysileného chlapce Arjeha s tdajnym filosofem, ktery jej
ohromi svym védénim a nuti ho k prijeti podminek, za néz jeho rodu
slibuje $tésti a bezpracné bohatstvi. Novela plna vizi a alegorii
slibuje hluboky zazitek
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Ladislav Fuks: Pribéh kriminalniho rady

V8echno je jinak, nebot’ pomsta se nezastavi pfed ni¢im, témito
slovy Ize charakterizovat detektivni horor o patrani po vrahovi déti,
ktery je zaroveri psychologickym romanem o vztahu dospivajiciho
syna k despotickému otci. Rozuzleni je stejné tak neCekané, jako
Sokujici.

Jifi Mahen: Rybarska knizka

Kniha, ktera je stéle povaZovana za ,rybarskou bibli*, pIna vzpomi-
nek z rybarskych vyletu, postrehl ze Zivota ryb a rybard, dojmdi

z nadherné pfirody. Krasny jazyk, humorna nadséazka i porozuméni
pfirodé, rybam a rybareni uchvéti ¢tenare i dnes. Zacinajiciho rybare
Jisté potési rady a zkuSenosti.

Svatopluk Cech: Jestrab kontra Hrdlicka

Tragicky pribéh nepraktického pana Hrdlicky a jeho rodiny, ktera se
nedokaze prizptisobit zméné jejich pomérd, coz neodvratné vede
kroky nebohého Hrdlicky k bezcharakternimu lichvari Jestrabovi.
Ten se, beze vSech vycitek svédomi, vrhéa na svou budouci obét’

a nechava ji pomalu tonout v jedovatych vodach dluhd, dpist, smé-
nek a exekuci.

Svatopluk Cech je bezpochyby mistr pera a neni pro néj tézké, svym
lyrickym uménim, vyvolat ve ¢tenafi silné emoce k hrdiniim tohoto
dramatu.

Text je opatren redakénimi poznamkami.

Josef Svatopluk Machar: Ctyfi knihy sonetd 1890 — 1892

Ctyfi knihy sonetti jsou sbirkou ptivodné étyr samostatnych knih
psanych v letech 1890 az 1892 a pojmenovanych podle ro¢nich dob.
Ve sbirce jsou tyto knihy Fazeny nikoli tak, jak jdou ro¢ni doby za
sebou, ale podle poradi, v jakém byly psany a vychazely: Letni
sonety (1890/1891), Zimni sonety (1891/1892), Jarni sonety
(1892/1893) a Podzimni sonety (1892/1894). Stejné jako v celém
Macharové dile, se i v této shirce prolina subjektivni lyrika s kritikou
méstacké spolecnosti, Ihostejnosti, pokrytectvi, falesné moralky i
prazdného vlastenectvi. Zamysli se zde nad soudobym svétem
moderni civilizace a vyjadruje pocity mladé generace, pocity zkla-
mani, ale i prosazovani individuality, zajmu, aktivity. To vse je pro
nas stale aktualni.

Antonin Sova: Zlomena duse / Vybourené smutky

Zlomena duse i Vybourené smutky, jsou sbhirkami plnymi pocit( -
milostné vasné, erotické touhy, ale i pohrdani, vzdoru, litosti, zhnu-
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seni... V8im tim se posléze prolina smutek az depresivni a bezna-
déjny, témér rezignace.

Je az k nevire, jak Zivé dokaze byt dilo pres sto let staré. Basné,
které vznikaly ve zcela jiné dobé, ve zcela jinych politickych a spole-
¢enskych pomérech, jako by mluvily z dusi mnohych dnesnich lidi,
Jjako by popisovaly naSe vlastni pocity z naSich vlastnich kazdoden-
nich zapasu.
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